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{1) Recipient Customer number =
Delivery note o dan
Magna PT S.p.A.
Toose MOBUANG R soazorss || [INUERIANAA
70026 MODUGNO (BARI) 80470738
ITALY (4) Shipping date
Apr 25, 2024
(5) Sender Supplier number 91005190 |{6) Freight (7} Receipt Invoice
Paid Unpaid | Wagon Forward.
(8) Pick-Up-Sheet
DT Wallstabe & Schneider GmbH & Co. KG Cargo Foreign T /& 3
Strake der Dichtungstechnik 2 - %93{3
. . Express (9) Date
94559 Niederwinkling Q\ ‘
Post Qwn L‘ ’L L‘
vehicle S 3 \ 'b
{(10) Your reference | (11} Order number f Date (15) Supplementary data | (12) Our reference {13} Extension {14) Order copfirmation
430 = -—— -~ [250004562301 _ _ | _ _ |Saskia Baumani|208 30000707
= R e I T .
(19) Shipping type Pald Unpald [ (21} Packaging type {22} Shipping mark (23 Total Weight (KG) (24)
Schnellfracht Expr. S | " ] Gross Net
X see below Packbahn 56.41 24 57
{25} Invoice address (26) Unloading location
Magna PT S.p.A., 70026 Modugno (Bari) 14249
(27) tem (28) Material number (29} Description (30) Quantity (31} Unit (40) Remarks
{21) Packaging defails %\g
10 50003580 68,5x2,5 OX39 O-Ring 17.305|PC
9009087661 &_‘%
<
Delivery Retumn 30000707 Og} . %
Quality and tolerances according to 1SO 3601 CC/ 429
class A characteristics N! . &
Custdrawing no.: 9009087661 . KA
p, 2
Custdrawing index: A V. 21.05.2021 %,. P < e, ’3:"
%, g ol
Process number: 47948 (a3 !E. /) S Q!ﬂ\
s , 1
Batch 0001085998 - 17.305 PC % R ’p(z, '*"'%5“(
Date of manufacture: Apr 25, 2024 9"@ ,:Q:; % ‘?90 ,3:":
900017 61000024 4315MagnaModugno 12| PC K ' %y v
¢ oy
TBA-520880 %
S
1 x 805 PC e’
. - ) . %, _
11 x 1,500 PC o “ B
900018 | 61000312 Palette800x600mmMagnaModugno 1{PC
TBA-501568
900019 61000039 AbdeckplatteBOOXBOOMagn'aModugn 1| PC
TBA-520922
KUEHNE-FNAGEL s...
ATCCETTAZIONE MERCE
Quantits dichiarata:
Quantita effﬂtﬂva r} 305
Tipo Imia
Quantit# imb) 1|
Conformita alle ede d'inballo: \
Data conizello _?‘
Firma 2’ w
{42) Remarks {43) Quanlity chec; ‘ #4) Quality Inspection {45) Recipient (48) Invoice verification
Date
Name
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{21) Packaging detalls
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(42) Remarks {43) Quantity check (44} Quality inspection (45) Recipient {46} Invoice venfication
Date
Name
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